CJQCCI kila dec@'l}nﬁ

( Robot de
bucatarie fara fir

'

[/

decakila

KMMGO005B/KMMG005R/KMMG005x
(x Stands for blank or 0-9; A-Z)
CORDLESS

FOOD PROCESSOR C G@ g



| Romana

Instructiuni originale

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

Atunci cand utilizati un aparat electric, in special in prezenta copiilor, trebuie luate

intotdeauna masuri de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

/\ AVERTISMENT

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea

avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii

si/sau raniri grave.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza acest produs si

sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

1. Deschideti capacul cupei de tocat dupa ce ansamblul cutitului sau placa
cutitului nu se mai roteste

2. Ansamblul cutitului este foarte ascutit, va rugam sa fiti atenti atunci cand
scoateti capacul de protectie, cand curatati si intretineti si cand curatati
reziduurile alimentare, pentru a preveni taieturile.

3. Cénd deconectati fisa de incarcare, tineti fisa si scoateti cablul de incarcare
fara a trage de cablu.

4. Corpul principal al configuratiei produsului nu trebuie utilizat in alte scopuri.!

5. TInainte de a curata produsul, indepértati sau curétati componentele produsului
numai dupa ce temperatura camerei este restabilita.

6. La incarcare, asigurati-va ca cablul de incarcare nu atarna pe marginea unei
mese sau a unui blat si nici nu atinge suprafata unei piese fierbinti.

7. Nu il asezati in sau in apropierea aragazului cu gaz, a aragazului cu inductie,
a cuptorului incins etc.

8. In procesul de zdrobire a alimentelor, nu atingeti lama cu mainile sau
tacdmurile pentru a evita riscurile de sigurantad, care pot provoca vatamari
corporale sau deteriorarea produsului; Daca trebuie sa utilizati un cutit cu
lopata, asigurati-va ca produsul se opreste din functionare inainte de a-I folosi.

9. Nu scufundati capul de incarcare si corpul principal in apa sau in alte lichide
pentru a evita incendiile, scurgerile de electricitate, vatamarile corporale si alte
riscuri.

10. Evitati contactul cu piesele in miscare.

11. Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vandute de producatorul
original poate cauza riscuri de incendiu, scurgeri de electricitate sau vatamari
corporale.
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n cazul in care cablul de incércare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu

un cablu de incarcare special sau cu o componenta speciala achizitionata de

la producator sau de la departamentul de service al acestuia.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu

capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si

cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau

instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila

pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Deconectati intotdeauna blenderul de la alimentare daca este lasat

nesupravegheat si inainte de asamblare, dezasamblare sau curatare

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si cablul

acestuia n afara razei de actiune a copiilor.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca blenderul fara supraveghere.

Trebuie sa aveti grija cand manipulati lamele de taiere, in special atunci cand

scoateti lama din bol, cand goliti bolul si Tn timpul curé&tarii.

Aparatele pot fi utilizate de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea au fost

supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de

siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu

aparatul.

Aveti grija daca lichidul fierbinte este turnat in robotul de bucéatarie sau in

blender, deoarece poate fi ejectat afara

Copiii trebuie sa fie atenti pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

Acest aparat contine baterii care nu pot fi inlocuite.

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarii si in aplicatii similare, cum ar

fi:

a) Zonele de bucatarie pentru personal din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

b) Case de ferma;

c) De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

d) Mediu de tip bed-and-breakfast.

e) Acest produs nu este destinat unei utilizari pur comerciale.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca corpul principal este bine fixat si ca capacul

este bine blocat in pozitia sa.
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Nu Tncercati sa deteriorati dispozitivul de blocare de siguranta a capacului.

Nu mpingeti ingredientele cu mana. Folositi intotdeauna o cutie de impingere.
Cand umpleti cupa, nu depasiti capacitatea nominala pentru a evita riscul de
ranire cauzat de deteriorarea capacului sau a cupei de carne tocata.

Va rugam sa pastrati bine acest manual de instructiuni.
/\ AVERTISMENT

1.

Dupéa ce méncarea este taiata, scoateti mai intdi componenta cutitului si
apoi manuiti mancarea taiata. Nu uitati sa nu manipulati alimentele cu mana
nainte de a scoate componenta cutitului.

Nu deschideti capacul inainte ca cutitul sa se opreasca din rotatie.

Cand scoateti mantaua cutitului, nu uitati sa nu atingeti lama, deoarece
este foarte ascutita.

Atunci cand curatati componenta cutitului, stergeti-o cu o carpa de
curatare. Nu atingeti lama, deoarece aceasta este foarte ascutita.

Dupé utilizare, ansamblul cutitului trebuie acoperit cu un manson de
protectie si pus in cupa de tocat pentru a evita ranirea mainilor.

Pastrati aceste instructiuni. numai pentru uz casnic
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SIMBOLURILE DIN MANU L DE INSTRUCTIUNI

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Conformitate CE.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Va rugam sa le reciclati acolo unde exista facilitati. Verificati la
autoritatea locald sau la comerciantul dumneavoastra pentru sfaturi de
reciclare.

Alerta de siguranta.
Va rugam sa folositi numai accesoriile acceptate de producator.
—_——

w: - B
" % Incarcarea bateriei numai sub 40 C

Reciclati intotdeauna bateriile.

Nu distrugeti bateria prin foc.

Nu expuneti bateria la apa
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SPECIFICATII

1 @ =5

1. Tub de impingere 6. Set de lame

2. Capacul cupei 7. Tija de lama

3. Ceasca de carne tocata 8. Suport de rotire

4. Gazda 9. Accesoriu de batut
5.Placa

Specificatii tehnice

Model nr. KMMGO005R KMMG005B
Tensiune 1.1V
Putere 200W
Baterie 2000mAh
Timp de incarcare 3H

Model nr. Nota: x (x reprezinta spatiu gol sau 0-9;A-Z)

-Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile din prezentul
document pot fi modificate fara notificare prealabila.
-Specificatiile si cartusul bateriei pot diferi de la o tara la alta.
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IMAGINE DE FUNCTIONARE
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IMAGINE DE FUNCTIONARE
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OPERATIUNE

Mod de incarcare

1.

Partea frontala a corpului principal, partea superioara a comutatorului cu buton
este indicatorul luminos de lucru.

Indicatorul de lucru este un indicator rosu de respiratie in timpul incarcarii, iar
indicatorul rosu este fixat dupa incarcare.

Conectati cablul de incarcare la portul de incarcare al gazdei (in partea de jos
a partii din spate a corpului principal) si incarcati produsul cu un adaptor USB
standard cu iesire de 5V 2A sau mai mare.

Nu incarcati produsul atunci cand temperatura ambianta este mai mare de
40°C.

Daca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa il incarcati
o data la trei luni pentru a preveni deteriorarea bateriei.

Produsul nu poate functiona in timpul procesului normal de incarcare.

Dupa cum se arata in figura A de mai jos, aparatul poate fi pornit prin rotirea
butonului comutator din partea din fatd a corpului principal. Pozitia initiala a
comutatorului cu buton este 0; Rotiti spre stanga pentru P, modul de impulsuri,
degetul slabit, comutatorul cu buton se intoarce automat inapoi, masina se
opreste din lucru; Exista 2 angrenaje pentru rotatia spre dreapta, 1 angrenaj
pentru modul de viteza redusa, 2 angrenaje pentru modul de mare viteza,
degetul eliberat, masina functioneaza; Rotiti comutatorul cu buton la 0 si
masina va inceta imediat sa functioneze. (a se vedea figura A)
Cand masina functioneaza, indicatorul luminos al treptelor de viteza P, 1 si 2
este aprins in verde.

in timpul procesului de lucru, in cazul in care indicatoarele de lucru sunt rosii
si verzi in acelasi timp, indicand o putere scazuta, va rugam sa alimentati la
timp. Dupa ce bateria se epuizeaza, produsul nu mai functioneaza si nu poate
porni.

in timpul procesului de lucru, daca indicatorul de sus clipeste n rosu si verde
n acelasi timp si se stinge trei secunde mai tarziu, masina se opreste din lucru,
aceasta indica faptul cd masina se afla in stare protejata. Nu reporniti imediat,
asteptati 20 de minute pentru ca masina sa se raceasca complet la
temperatura camerei si porniti din nou.

Modul carne tocata
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Modul de tocare este utilizat in principal pentru taierea carnii, a legumelor si a altor

materiale alimentare.

Etape de lucru: (a se vedea figura B)

1. Asezati corpul principal pe o suprafatd pland, conectati cupa de carne tocata
cu corpul principal in sus si in jos, rotiti cupa de carne tocata in sensul acelor
de ceasornic si fixati-o si instalati-o la locul ei. (a se vedea 1)

2. Conectati suportul rotativ in sus si in jos cu arborele de extensie de pe corpul
principal. (a se vedea 2)

3. Conectati componenta cutitului si tija cutitului in sus si n jos, apoi fixati tija
cutitului acului la locul sau. (a se vedea figura C)

/\ NOTA

Lama este foarte ascutita, nu o atingeti.

4. Conectati ansamblul cutitului n sus si in jos cu suportul rotativ de pe corpul
principal. (a se vedea figura D) (a se vedea 3)

5. Asezati alimentele tocate intr-o cupa de tocat. (a se vedea figura D) (a se
vedea 4)

/\ ATENTIE

indepartati oasele, pielea si tendoanele atunci cand taiati carnea; cand taiati

legumele si fructele, indepartati tulpinile si semintele, taiati toate

ingredientele in bucati de 2 cm si turnati-le intr-o cana de carne tocata. Nu
amestecati mai mult de 500 g de carne la un moment dat.

6. Aliniati capacul cupei de tocat cu pozitia de prindere a cupei de tocat, rotiti-l in
sensul acelor de ceasornic si fixati-l in pozitie, apoi instalati cutia de impingere
n capacul cupei. (a se vedea figura E)

/\ NOTA

Axa de fixare de pe capac trebuie sa fie aliniata cu orificiul de la capatul

superior al suportului rotativ, iar capacul trebuie sa fie rotit in pozitie.

7. Porniti masina pentru a lucra.

8. Dupa ce procesarea alimentelor este finalizata, deschideti capacul cupei de
tocare numai dupd@ ce componenta cutitului se opreste din rotatie. Tineti
suportul de plastic al componentei cutitului si ridicati componenta cutitului
(lama este foarte ascutita, va rugdm sa actionati cu prudenta). Scoateti apoi
cupa pentru carne tocata prin rotire in sens invers acelor de ceasornic din
corpul principal si turnati ingredientele procesate. Nu folositi cupa pentru carne
tocata pentru depozitarea alimentelor.



| Romana

/\ NOTA

Atunci cand tineti componenta cutitului, tineti doar partea din plastic a

suportului componentei cutitului.

/\ AVERTISMENT

Va rugam sa va asigurati ca capacul cupei de carne tocata si cupa de carne

tocata sunt fixate la locul lor inainte de procesarea masinii.

Instructiuni privind modul de feliere

Modul este utilizat in principal pentru prelucrarea legumelor, fructelor si a altor

materiale alimentare.

Etape de lucru: (a se vedea figura F)

1. Asezati corpul principal pe o suprafata plana, conectati cupa de carne tocata
cu corpul principal in sus si In jos, rotiti cupa de carne tocata in sensul acelor
de ceasornic si fixati-o si instalati-o la locul ei. (a se vedea 5)

2. Conectati suportul rotativ in sus si in jos cu arborele proeminent de pe corpul
principal. (a se vedea 6)

3. Conectati discul de feliere/taiere Tn sus si in jos cu suportul rotativ de pe corpul
principal. (a se vedea figura G) (a se vedea 7)

/\ NOTA

Placa de feliere/taiere este un cap de taiere cu dubla utilizare. Functia de

feliere este atunci cand este instalata cu fata in sus, iar functia de feliere este

atunci cand este instalata cu spatele. Diferenta dintre partea pozitiva si cea

negativa este prezentata in figura G de mai jos. (a se vedea figura G) (a se

vedea 8)

Placa cutitului este ascutita, asa ca puteti apuca doar suportul de plastic din

mijlocul placii cutitului.

4. Aliniati capacul cu suportul pentru paharul de tocatura si rotiti-1 in sensul acelor
de ceasornic pentru a-l fixa in pozitie. (a se vedea figura H) (a se vedea 9)

5. Introduceti materialul alimentar care urmeaza sa fie prelucrat prin orificiul de
alimentare al capacului, porniti masina si impingeti incet materialul alimentar
cu ajutorul cutiei de impingere. (a se vedea figura H) (a se vedea 10)

/\ AVERTISMENT

Placa de feliere / feliere este foarte ascutita, nu impingeti ingredientele direct

cu mana, trebuie sa folositi cutia de impingere pentru a impinge incet,

acordati atentie sigurantei.

/\ NOTA
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Pentru a asigura o utilizare sigura, exista o anumita distanta de siguranta intre
capul de taiere si cutia de impingere, astfel incat este normal ca alimentele sa
ramana dupa taiere.

6. Dupa procesarea alimentelor, deschideti capacul numai dupa ce componenta
cutitului se opreste din rotatie si ridicati tava cutitului cu ajutorul suportului de
plastic din mijlocul tavii cutitului (tava cutitului este foarte ascutita, va rugam sa
actionati cu prudentd); apoi scoateti cupa pentru carne tocata prin rotirea in
sens invers acelor de ceasornic din corpul principal si turnati ingredientele
procesate. Nu folositi cupa pentru carne tocata pentru depozitarea alimentelor.

/\ NOTA

tineti doar suportul de plastic din mijlocul tavii pentru cutite atunci cand o

tineti.

/\ AVERTISMENT

Va rugam sa va asigurati ca capacul si cupa de tocat sunt fixate la locul lor

inainte de prelucrarea la masina.

Ghidul de utilizare a accesoriului de batut

Accesoriul de batut este utilizat in principal pentru amestecarea albusului de ou si

a smantanii.

1. Asezati gazda pe o suprafatd plana si instalati si strangeti cupa de tocat in
sensul acelor de ceasornic. (a se vedea figura I)

2. Rotiti si strangeti suportul de rotire la gazda. (a se vedea figura J)

3. Instalati si strangeti biciul pe tija lamei in sensul acelor de ceasornic. (a se
vedea figura K)

4. Instalati si strangeti ansamblul de biciuire pe suportul de rotire. (a se vedea
figura L)

5. Adaugati albusul de ou in cupa (a se vedea figura M).

6. Instalati si strAngeti capacul cupei pe gazda in sensul acelor de ceasornic, apoi
instalati tubul de impingere pe capacul cupei. (a se vedea figura N)

/\ NOTA

Va rugam sa potriviti tija lamei cu gaura de pe capacul cupei.

7. Porniti motorul pentru a lucra

8. Scoateti batatorul numai atunci cand masina este oprita. Scoateti cupa de tocat
pe invers acelor de ceasornic din gazda, apoi scoateti ingredientul. Cupa
pentru tocatura nu este recomandata pentru a o folosi pentru depozitarea

1"
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alimentelor.

INTRETINERE

Curatenie si intretinere

A

AVERTISMENT

Fiti constienti de orice risc care poate avea ca rezultat un pericol personal,
vatamari grave sau pierderi materiale semnificative.

1.

o

8.

9.

10.

Alimentarea cu energie a acestui produs este asigurata de o baterie litiu-ion.
Este interzis sa puneti degetul pe butonul comutatorului atunci cand
transportati produsul.
Numai bateriile litiu-ion atasate la produs pot fi utilizate Impreuna. Orice
modificare sau utilizare a altor baterii cu litiu poate provoca vatamari si pericol
de incendiu;
in cazul unei utilizéri necorespunzatoare, bateria poate avea scurgeri, evitati
contactul cu lichidul bateriei, pentru a evita iritatiile sau arsurile, daca lichidul
intra Tn contact cu pielea, spalati-va cu multd apa, daca lichidul intrd Tn contact
cu ochii, consultati imediat un medic;
Tnainte de a arunca aparatul, utilizati o unealts pentru a deschide carcasa si
scoateti bateria din aparat;
Atunci cand scoateti bateria, aparatul trebuie sa fie oprit:
Bateriile trebuie manipulate in siguranta;
Acest produs are incorporata o baterie cu litiu, puncte care necesita atentie:
a) Va rugam sa pastrati si sa utilizati produsul intr-un mediu de 0-40°C;
b) Daca bateria nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, va rugam
sa o incarcati o data la trei luni pentru a preveni deteriorarea bateriei;
c) Viteza de incarcare poate incetini intr-un mediu mai mic de 10 °C, ceea
ce reprezinta un fenomen normal;
d) Va rugam sa incarcati la timp cand bateria este descarcata.
Atunci cand aruncati produsul si ambalajul acestuia, va rugam sa solicitati
departamentului de calificare relevant sa il recicleze.
Tnainte de curatare, confirmati ca alimentarea este opritd si scoateti
componentele detasabile.
Clatiti cupa de carne tocatd cu apa curata. Nu scufundati cupa de carne
tocata in apa pentru a evita ruginirea structurii interne. Celelalte piese (cutia
de Tmpingere, capacul, tava pentru cutite, ansamblul cutitului, bara cutitului,

12
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suportul rotativ) in apa calda cu detergent, apoi curatati cu apa.
/\ NOTA
Cel mai bine este sa nu folositi masina de spalat vase, deoarece spalarea
indelungata a vaselor poate deteriora aceste accesorii.
/\ AVERTISMENT
Lama este foarte ascutita, va rugam sa o manevrati cu grija pentru a evita
taierea.
11.  Frecati suprafata corpului cu o carpa umeda, dar nu o scufundati in apa
sau in alte solutii pentru a evita pericolul.
12. Uscati accesoriile curatate cu o carpa uscata.
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